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Per Anlafj

Was ist mein AnlaB? Nichts, ein Schein,

wie es sich anlat insgemein.

Ich lass’ es leicht an mich heran,

doch lass’ ich es an mir nicht an,

Hart lass’ ich’s an, wenn’s nicht will weichgn,

dringt mir ins Leben so ein Zeichen.

Doch jeder Tonfall, jede Miene,

es laBt mich an, mich, die Maschine

und meine Krait erliegt dem Reize J(
des Irgendwas, womit ich heige,

Und wie den Stahl zu seiner’ Hitze
lafit es mich an zu Wuth und Witze. —
Am Staubgefdfi fass’ ich die Pflanze '
und setze kithn den Teil fiirs Ganze —
kein Anteil an dem Werk gebiihrt

dem AnlaB, der's herbeigefiihrt,

So jedem Anstofl ausgesetzt,

stof’ ich von innen doch zuletzt.

Wie wehrlos schein’ ich, wenn ich meine,
daBl mir die Welt im Schein etscheine.
Deckt diesen sie mir endlich zu

und hab’ ich vor dem Anlafl Rubh,

so steht zu ihrem, meinem Heil

das Ganze wieder fiir den Teil.

Viel leichter wird’s, die W-It zu fassen,
will sie mich an mich selber lassen!
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Der Siebenschliier

Lieg’ ich im Bett, so deck’ icl mich
bis an die Ohren zu,

So habe ich doch sicherlich

von euren Plagen Ruh.

Dann aber bricht der Tag herein,
ich hab’s ihm nicht geschaft.

So frith schon ihm gewachsen sein,
dazu fehlt mir die Kratt.

Der Teufel weckte mich und war
bei mir mit einem Brief.

Nur wachen Augen droht Gefahr,
wie gut war’s, als ich schlief.

7u meiner Nacht hin wend’ ich mich,
leg’ mich aufs andre Ohr.

Das ist ein wahres Gliick, daf ich
den Traum noch nicht verlor.

Das hitt” mich allzu friih verbraucht,’
was ich fiir euch gemuBt.

o bleibt's in halben Schlaf getaucht
?’nd halb wird es bewuBt.

Bleibt auch das Gliick nur halb gespiirt;
das damals ich erfuhr,

so hat durch rauhen Tag gefithrt

des Traumes weiche Spur.

Und endet niemals eure Qual

und schafft der Tod erst Ruh,

und lieg’ ich auf dem Bett einmal,
sa deckt mich tiichtig zul







Vision des Erblindefen

So, Mutter, Dank! So fiithl’ ich deine Hand.
Oh, sie befreit von Nacht und Vaterland!
Ich athme Wald und heimatliches Gliick.
Wie fiithrst dit mich in deinen Schof zuriick.

Nun ist der Donner dieser Nacht verrollt. f b
Ich weifl es nicht, was sie von mif gewollt. - / (e
O Mutter/wie dein guter Morgen "thant! L7

Schen bin ich da, wo Gottes Auge blauts







Kunterbiisié

Das mag dem lieben Wotan gefallen !

Pie Warenh4user sind Walhallen. 3
Da macht sich auch der Jehovah nicht{ drdiis:
Walhalla ist ein WarenHaus.

Wenn man so germanisch den Zeitgeist wiirzt;
So klingt au€h die Edda wie abgekiirzt,

die gar jene Bugra noch iibertrifft

als die Erste Deutsehe Draht-Ansehrift:

Bei diesen Gotter= und Heldensachen

haben die Feinde bei Gott Hichts zu lacheti;-
denn die Welt ist langst eine wabernde Loh’
dank einem Fenriswolfi-Biiro:

Dtin lassen die Deutsehen sich nicht stiiren:

zu horig sind sie, um aufzuhoten.

Denn was sie mit frischein Mut mal begannen,

dds braucht keine Minner, das braucht nur Mannet

Schwerindustriell ist das Leben gerichtet,
da wird so leicht kein Weltkrieg geschlichtet.
Wie sollten sich die Maschinen eriipdren?
Das Herzblut rinnt durch Mannesmannrohrens

s
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Phantasie an eine Entriiekte

Wie kam’s, daB deine Rausche mich berauschen
und deine siifle Ohnmacht mich belebt,

die Kraft sich mir an deiner Schwiche hebt —
ich mocht mit keinem deiner Sieger tauschen!

Mit Allen bleibt mir geine Lust verwebt /m
und Aller Liebesschwiiren la mich lauschem,
und wie die Brunnen deiner Gnade rauschen,
zu deiner Allmacht mein Gedanke strebt. —

Nie wird die Zeit mir diese Gluten kiihlen,
an fernen Feuern will ich dir erwarmen,
mit dir zu wissen und in dir zu fiihlen.

Nun bin ich du, und du bist das Erbarmen,
und 148t mich in gewesenen Wonne 1 wihlen,
Wnd Alle halte ich in deinen Armea!
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Zwei Soldatenlieder

In einem totenstillen I.ied

vom Weh zum Wort die Frage zieht:
Wer weil wo.

Wer weil}, wo dieses stille Leid

begraben liegt, es l4rmt die Zeit
voriiber so.

Sie schweigt nicht vor der Ewigkeit
und stirbt und ist doch nicht bereit
zur letzten Ruh,

In einem lebenslauten Lied

vom Wahn zum Wort die Frage zieht:
Wer wei3, wozul







Meinem Franz Janowitz
{getstet am 4. November 1917)

Ein Landsknecht du? Vier Jahre deines Seins
hast du dein friihlinghaftes Herz getragen
durch Blut und Kot und alle Pein und Plagen
und wurdest der Millionen Opfer eins?

Und durftest, was du mubBtest, uns nicht sagen

“und fiihltest Vogelsang des griinen Rains

und lebtest stumm am Rande dieses Scheins
und fromm genug, um ferner nicht zu fragen.

Und da dein reines Herz erstickt in Kot,
das Mitgefiihl der Zeit muBlt du entbehren.
Ein treuer Bursch nur stand bei deinem Tod.

Doch seine Thranen wird die Welt vermehren,

farbt einst nicht Blut mehr, firbt die Scham sie rot
Bis dahin mag sie ihre Henker ehren!

21
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